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ÊÀÊ ÏÎËÜÇÎÂÀÒÜÑß ÊÍÈÃÎÉ

Ýòà êíèãà ïîìîæåò ëþáîìó ó÷åíèêó ñòàòü îòëè÷íè-
êîì — åñëè îí òîãî çàõî÷åò. Âû íå çàìå÷àëè, íà ÷òî
óõîäèò âðåìÿ íà óðîêå ëèòåðàòóðû? Íåò, íå íà ðàç-
ìûøëåíèÿ, íå íà ñïîðû î ãåðîÿõ — õîòÿ, êîíå÷íî,
èìåííî ýòî ãëàâíîå íà óðîêå ëèòåðàòóðû è òðåáóåò
ìíîãî âðåìåíè. Âñå æå áîëüøå âñåãî âðåìåíè íà óðîêå
óõîäèò íà ïîèñêè íóæíîé ñöåíû, ôðàãìåíòà, ñòðàíè-
öû. «Íàéäèòå â òåêñòå...» — òàê ÷àùå âñåãî íà÷èíàåòñÿ
çàäàíèå, êîòîðîå äàåò ó÷èòåëü. È òóò íà÷èíàåòñÿ áû-
ñòðîå ïåðåëèñòûâàíèå ñòðàíèö â ïîèñêàõ íóæíîãî
ôðàãìåíòà. Êòî-òî íàøåë ïåðâûì — îí è îïåðåäèò
ñâîèõ îäíîêëàññíèêîâ.

Ñ ýòîé êíèãîé â ðóêàõ ëåãêî ñòàòü ïåðâûì. Âåäü
â íåé:

• óäîáíàÿ íàâèãàöèÿ;
• ïðîäóìàííûé ñïðàâî÷íûé àïïàðàò;
• ïîäðîáíûé óêàçàòåëü;
• èñòîðèÿ ñîçäàíèÿ ïðîèçâåäåíèÿ.

Ïëàí êíèãè íà ïîëÿõ

Ñëåäèòå çà èíôîðìàöèåé íà ïîëÿõ — òàì ïðåäñòàâëåí
ïîäðîáíûé ïëàí êíèãè, êîòîðóþ âû èçó÷àåòå. Âû ìîæåòå
ïðîñëåäèòü ôàáóëó ïðîèçâåäåíèÿ ïî ïëàíó íà ïîëÿõ,
âñïîìíèòü, êàêèå îñíîâíûå ñîáûòèÿ â íåì ïðîèñõîäÿò.

Íàâèãàòîð ïîèñêà

Â êîíöå êíèãè åñòü óêàçàòåëü èìåí, ñîáûòèé, ñâåäå-
íèé (â ñîîòâåòñòâèè ñ ïëàíîì) — è ýòî óäîáíî äëÿ ïîèñ-
êà. Åñëè âàì íóæíî íàéòè, â êàêèõ ñöåíàõ ïîÿâëÿåòñÿ



ãåðîé èëè ïðîèñõîäèò òî èëè èíîå ñîáûòèå, íóæíî îò-
êðûòü ýòîò ðàçäåë è ïîñìîòðåòü, íà êàêèõ ñòðàíèöàõ
åñòü òàêèå ñâåäåíèÿ.

Ñïðàâî÷íûé àïïàðàò

Íà êàæäîé ñòðàíèöå îáúÿñíÿþòñÿ íåïîíÿòíûå, óñ-
òàðåâøèå ñëîâà; äàþòñÿ äîïîëíèòåëüíûå ñâåäåíèÿ î
ïðåäìåòàõ, ôàêòàõ, ñîáûòèÿõ; ïðèâîäÿòñÿ áèîãðàôè÷å-
ñêèå ñïðàâêè è äàòû èñòîðè÷åñêèõ ñîáûòèé; ïîÿñíÿ-
þòñÿ ãåîãðàôè÷åñêèå íàçâàíèÿ. Òàêèå ïîëåçíûå ñâåäå-
íèÿ ïîìîãàþò ó÷àùèìñÿ ïîíÿòü ñîäåðæàíèå ïðîèçâå-
äåíèÿ.
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ÈÑÒÎÐÈß ÑÎÇÄÀÍÈß ÐÎÌÀÍÀ Â ÑÒÈÕÀÕ
À.Ñ. ÏÓØÊÈÍÀ «ÅÂÃÅÍÈÉ ÎÍÅÃÈÍ»

Êîãäà À.Ñ. Ïóøêèí 26 ñåíòÿáðÿ 1830 ã. çàâåðøèë
ðàáîòó íàä «Åâãåíèåì Îíåãèíûì», îí ñîñòàâèë îáùèé
ïëàí ïðîèçâåäåíèÿ, ïðè ýòîì îòìåòèâ îñíîâíûå ýòàïû
è äàòû ðàáîòû:

«ÎÍÅÃÈÍ»

×àñòü ïåðâàÿ

Ïðåäèñëîâèå

I ïåñíü Õàíäðà Êèøèíåâ, Îäåññà

II — Ïîýò Îäåññà. 1824

III — Áàðûøíÿ Îäåññà. Ìèõ<àéëîâñêîå>. 1824

×àñòü âòîðàÿ

IV ïåñíü Äåðåâíÿ Ìèõàéëîâ<ñêîå>. 1825

V — [Ïðî] Èìÿíèíû Ìèõ<àéëîâñêîå>. 1825. 1826

VI — Ïîåäèíîê Ìèõ<àéëîâñêîå>. 1826

×àñòü òðåòüÿ

VII — ïåñíü Ìîñêâà Ìèõ<àéëîâñêîå>. Ï<åòåð>.
Á<óðã>. Ìàëèíí<èêè>. 1827,8

VIII — Ñòðàíñòâèå Ìîñê<âà>. Ïàâë<îâñê>. 1829
Áîëä<èíî>.
IX — Áîëüøîé ñâåò Áîëä<èíî>

Ïðèìå÷àíèÿ

1823 ãîä 9 ìàÿ Êèøèíåâ — 1830 25 ñåíò<ÿáðÿ>. Áîëäèíî
26 ñåíò<ÿáðÿ>. À.Ï<óøêèí>.



È æèòü òîðîïèòñÿ è ÷óâñòâîâàòü ñïåøèò. Ê<íÿçü>.
Â<ÿçåìñêèé>.
7 ëå<ò> 4 ìå<ñÿöà> 17 ä<íåé>» (VI, 532).
Õîä àâòîðñêîé ðàáîòû íàä òåêñòîì:

1823

9—28 ìàÿ — íà÷àëî ðàáîòû íàä ðîìàíîì.
22 îêòÿáðÿ — îêîí÷åíà ïåðâàÿ ãëàâà.
3 íîÿáðÿ — ïîìåòû â ÷åðíîâèêå îá îêîí÷àíèè ïåðâûõ
ñåìíàäöàòè ñòðîô âòîðîé ãëàâû.
8 äåêàáðÿ — îêîí÷åíà âòîðàÿ ãëàâà (íî ñòðîôû XXXIX,
XL è XXXV íàïèñàíû ïîçæå).

1824

8 ôåâðàëÿ — íà÷àòà òðåòüÿ ãëàâà (ê èþíþ 1824 ã. ãëàâà
äîïèñàíà äî ïèñüìà Òàòüÿíû âêëþ÷èòåëüíî).
5 ñåíòÿáðÿ — ïîìåòà ïîä ñòðîôîé XXXII.
2 îêòÿáðÿ — çàêîí÷åíà òðåòüÿ ãëàâà.
31 äåêàáðÿ 1824 / 1 ÿíâàðÿ 1825 — ïîìåòà ïîä ÷åðíîâè-
êîì XXIII ñòðîôû ÷åòâåðòîé ãëàâû.

1824—1825

— ðàáîòà íàä ÷åòâåðòîé ãëàâîé.

1826

6 ÿíâàðÿ — çàêîí÷åíà ÷åòâåðòàÿ ãëàâà.
4 ÿíâàðÿ — íà÷àòà ïÿòàÿ ãëàâà.
22 íîÿáðÿ — îêîí÷åíà ïÿòàÿ ãëàâà.

1826

— ðàáîòà íàä øåñòîé ãëàâîé (êàê ïîëàãàåò Á.Â. Òîìà-
øåâñêèé, ðàáîòà íàä øåñòîé ãëàâîé øëà ïàðàëëåëüíî ñ
ïÿòîé è äî åå îêîí÷àíèÿ).
10 àâãóñòà — ïîìåòà ïîä ÷åðíîâèêîì XLV ñòðîôû.

1827

18 ìàðòà — íà÷àòà ñåäüìàÿ ãëàâà.
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1828

19 ôåâðàëÿ — ïîìåòà ïîä XII ñòðîôîé ñåäüìîé ãëàâû.
5 àïðåëÿ — ïîìåòà â ðóêîïèñè «Àëüáîìà Îíåãèíà».
4 íîÿáðÿ — îêîí÷åíà ñåäüìàÿ ãëàâà.

1829

2 îêòÿáðÿ — íàïèñàíû ïåðâûå ïÿòü ñòðîô «Ïóòåøåñò-
âèÿ Îíåãèíà» (îïèñàíèå Îäåññû ñîçäàíî åùå â 1825 ã.).

24 äåêàáðÿ — íà÷àòà âîñüìàÿ (ïåðâîíà÷àëüíî — äåâÿ-
òàÿ) ãëàâà.

1830

18 ñåíòÿáðÿ — çàêîí÷åíî «Ïóòåøåñòâèå Îíåãèíà».

25 ñåíòÿáðÿ — çàêîí÷åíà âîñüìàÿ (ïåðâîíà÷àëüíî —
äåâÿòàÿ) ãëàâà.

19 îêòÿáðÿ — ñîææåíà äåñÿòàÿ ãëàâà.

1831

5 îêòÿáðÿ — íàïèñàíî «Ïèñüìî Îíåãèíà Òàòüÿíå».
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ÀËÅÊÑÀÍÄÐ ÑÅÐÃÅÅÂÈ× ÏÓØÊÈÍ

ÅÂÃÅÍÈÉ ÎÍÅÃÈÍ

Ðîìàí â ñòèõàõ

Pétri de vanité il avait encore plus de
cette espèce d’orgueil qui fait avouer
avec la même indifférence les bonnes
comme les mauvaises actions, suite d’un
sentiment de supériorité peut-être ima-
ginaire.

Tiré d’une lettre particulierˆe1

Íå ìûñëÿ ãîðäûé ñâåò çàáàâèòü,
Âíèìàíüå äðóæáû âîçëþáÿ,
Õîòåë áû ÿ òåáå ïðåäñòàâèòü
Çàëîã äîñòîéíåå òåáÿ,
Äîñòîéíåå äóøè ïðåêðàñíîé,
Ñâÿòîé èñïîëíåííîé ìå÷òû,
Ïîýçèè æèâîé è ÿñíîé,
Âûñîêèõ äóì è ïðîñòîòû;
Íî òàê è áûòü — ðóêîé ïðèñòðàñòíîé
Ïðèìè ñîáðàíüå ïåñòðûõ ãëàâ,
Ïîëóñìåøíûõ, ïîëóïå÷àëüíûõ,
Ïðîñòîíàðîäíûõ, èäåàëüíûõ,
Íåáðåæíûé ïëîä ìîèõ çàáàâ,
Áåññîííèö, ëåãêèõ âäîõíîâåíèé,
Íåçðåëûõ è óâÿäøèõ ëåò,
Óìà õîëîäíûõ íàáëþäåíèé
È ñåðäöà ãîðåñòíûõ çàìåò.
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1 Проникнутый тщеславием, он обладал сверх того еще особенной гордостью,
которая побуждает признаваться с одинаковым равнодушием в своих как добрых,
так и в дурных поступках, — следствие чувства превосходства, быть может, мни3
мого. Из частного письма (франц.).



АВТОР

ПРЕДСТАВЛЯЕТ

ОНЕГИНА

ЧИТАТЕЛЯМ

ÃËÀÂÀ ÏÅÐÂÀß

È æèòü òîðîïèòñÿ,
è ÷óâñòâîâàòü ñïåøèò.

Êíÿçü Âÿçåìñêèé1

I

«Ìîé äÿäÿ ñàìûõ ÷åñòíûõ ïðàâèë,
Êîãäà íå â øóòêó çàíåìîã,
Îí óâàæàòü ñåáÿ çàñòàâèë
È ëó÷øå âûäóìàòü íå ìîã.
Åãî ïðèìåð äðóãèì íàóêà;
Íî, áîæå ìîé, êàêàÿ ñêóêà
Ñ áîëüíûì ñèäåòü è äåíü è íî÷ü,
Íå îòõîäÿ íè øàãó ïðî÷ü!
Êàêîå íèçêîå êîâàðñòâî
Ïîëóæèâîãî çàáàâëÿòü,
Åìó ïîäóøêè ïîïðàâëÿòü,
Ïå÷àëüíî ïîäíîñèòü ëåêàðñòâî,
Âçäûõàòü è äóìàòü ïðî ñåáÿ:
Êîãäà æå ÷åðò âîçüìåò òåáÿ!»

II

Òàê äóìàë ìîëîäîé ïîâåñà,
Ëåòÿ â ïûëè íà ïî÷òîâûõ,
Âñåâûøíåé âîëåþ Çåâåñà2

Íàñëåäíèê âñåõ ñâîèõ ðîäíûõ.
Äðóçüÿ Ëþäìèëû è Ðóñëàíà!
Ñ ãåðîåì ìîåãî ðîìàíà
Áåç ïðåäèñëîâèé, ñåé æå ÷àñ
Ïîçâîëüòå ïîçíàêîìèòü âàñ:
Îíåãèí, äîáðûé ìîé ïðèÿòåëü,
Ðîäèëñÿ íà áðåãàõ Íåâû,
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1 Из стихотворения П. А. Вяземского «Первый снег» (1819).
2

Зевес — Зевс, царь греческих богов.



ЮНОСТЬ

ОНЕГИНА

ВОСПИТАНИЕ

ОНЕГИНА

Ãäå, ìîæåò áûòü, ðîäèëèñü âû
Èëè áëèñòàëè, ìîé ÷èòàòåëü;
Òàì íåêîãäà ãóëÿë è ÿ:
Íî âðåäåí ñåâåð1 äëÿ ìåíÿ2.

III

Ñëóæèâ îòëè÷íî áëàãîðîäíî,
Äîëãàìè æèë åãî îòåö,
Äàâàë òðè áàëà åæåãîäíî
È ïðîìîòàëñÿ íàêîíåö.
Ñóäüáà Åâãåíèÿ õðàíèëà:
Ñïåðâà Madame çà íèì õîäèëà,
Ïîòîì Monsieur3 åå ñìåíèë.
Ðåáåíîê áûë ðåçîâ, íî ìèë.
Monsieur l’Abbe4, ôðàíöóç óáîãîé,
×òîá íå èçìó÷èëîñü äèòÿ,
Ó÷èë åãî âñåìó øóòÿ,
Íå äîêó÷àë ìîðàëüþ ñòðîãîé,
Ñëåãêà çà øàëîñòè áðàíèë
È â Ëåòíèé ñàä ãóëÿòü âîäèë.

IV

Êîãäà æå þíîñòè ìÿòåæíîé
Ïðèøëà Åâãåíèþ ïîðà,
Ïîðà íàäåæä è ãðóñòè íåæíîé,
Monsieur ïðîãíàëè ñî äâîðà.
Âîò ìîé Îíåãèí íà ñâîáîäå;
Îñòðèæåí ïî ïîñëåäíåé ìîäå,
Êàê dandy5 ëîíäîíñêèé îäåò —
È íàêîíåö óâèäåë ñâåò.

А. С. Пушкин Е В Г Е Н И Й О Н Е Г И Н 11

1 Намек на высылку А. С. Пушкина из Петербурга в мае 1820 г.
2 Писано в Бессарабии. (Прим. А. С. Пушкина.)
3 Воспитатели3французы — обычное для воспитания дворянских детей явление.
4

Monsieur l’Abbe — показывает, что воспитателем Онегина был аббат3иезуит.
Многие иезуиты нашли прибежище в России после Французской революции
1789—1793 гг.
5 Франт. (Прим. А. С. Пушкина.)



Îí ïî-ôðàíöóçñêè ñîâåðøåííî
Ìîã èçúÿñíÿòüñÿ è ïèñàë;
Ëåãêî ìàçóðêó òàíöåâàë
È êëàíÿëñÿ íåïðèíóæäåííî;
×åãî æ âàì áîëüøå? Ñâåò ðåøèë,
×òî îí óìåí è î÷åíü ìèë.

V

Ìû âñå ó÷èëèñü ïîíåìíîãó
×åìó-íèáóäü è êàê-íèáóäü,
Òàê âîñïèòàíüåì, ñëàâà áîãó,
Ó íàñ íåìóäðåíî áëåñíóòü.
Îíåãèí áûë, ïî ìíåíüþ ìíîãèõ
(Ñóäåé ðåøèòåëüíûõ è ñòðîãèõ),
Ó÷åíûé ìàëûé, íî ïåäàíò1.
Èìåë îí ñ÷àñòëèâûé òàëàíò
Áåç ïðèíóæäåíüÿ â ðàçãîâîðå
Êîñíóòüñÿ äî âñåãî ñëåãêà,
Ñ ó÷åíûì âèäîì çíàòîêà
Õðàíèòü ìîë÷àíüå â âàæíîì ñïîðå2

È âîçáóæäàòü óëûáêó äàì
Îãíåì íåæäàííûõ ýïèãðàìì.

VI

Ëàòûíü èç ìîäû âûøëà íûíå:
Òàê, åñëè ïðàâäó âàì ñêàçàòü,
Îí çíàë äîâîëüíî ïî-ëàòûíå,
×òîá ýïèãðàôû ðàçáèðàòü,
Ïîòîëêîâàòü îá Þâåíàëå3,
Â êîíöå ïèñüìà ïîñòàâèòü vale4,
Äà ïîìíèë, õîòü íå áåç ãðåõà,
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ОБРАЗОВАНИЕ

ОНЕГИНА

1
Педант — в ту пору имело значение «оригинал», «чудак».

2
Важный спор — спор между защитниками старины. Онегину как раз не следо3

вало вступать в такие споры.
3

Ювенал — римский сатирик (I–II вв. н.э.).
4

Vale — будь здоров! (лат.)



Èç Ýíåèäû1 äâà ñòèõà.
Îí ðûòüñÿ íå èìåë îõîòû
Â õðîíîëîãè÷åñêîé ïûëè
Áûòîïèñàíèÿ çåìëè;
Íî äíåé ìèíóâøèõ àíåêäîòû
Îò Ðîìóëà äî íàøèõ äíåé
Õðàíèë îí â ïàìÿòè ñâîåé.

VII

Âûñîêîé ñòðàñòè íå èìåÿ
Äëÿ çâóêîâ æèçíè íå ùàäèòü,
Íå ìîã îí ÿìáà îò õîðåÿ,
Êàê ìû íè áèëèñü, îòëè÷èòü.
Áðàíèë Ãîìåðà, Ôåîêðèòà;
Çàòî ÷èòàë Àäàìà Ñìèòà2

È áûë ãëóáîêèé ýêîíîì,
Òî åñòü óìåë ñóäèòü î òîì,
Êàê ãîñóäàðñòâî áîãàòååò,
È ÷åì æèâåò, è ïî÷åìó
Íå íóæíî çîëîòà åìó,
Êîãäà ïðîñòîé ïðîäóêò3 èìååò.
Îòåö ïîíÿòü åãî íå ìîã
È çåìëè îòäàâàë â çàëîã.

VIII

Âñåãî, ÷òî çíàë åùå Åâãåíèé,
Ïåðåñêàçàòü ìíå íåäîñóã;
Íî â ÷åì îí èñòèííûé áûë ãåíèé,
×òî çíàë îí òâåðæå âñåõ íàóê,
×òî áûëî äëÿ íåãî èçìëàäà
È òðóä, è ìóêà, è îòðàäà,
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ЛЮБОВНАЯ

ОПЫТНОСТЬ

ОНЕГИНА

1
Энеида — поэма из 12 песен Вергилия Марона (70—9 гг. до н.э.).

2
Адам Смит (1723—1790) — английский экономист, автор знаменитого труда

«Исследование о природе и причинах богатства народов» (1776).
3

Простой продукт (земли) — т.е. урожай, который можно продать. Отец не по3
нимал Евгения и отдавал земли в залог, получая гораздо меньше, нежели мог бы
выручить за урожай.



×òî çàíèìàëî öåëûé äåíü
Åãî òîñêóþùóþ ëåíü, —
Áûëà íàóêà ñòðàñòè íåæíîé,
Êîòîðóþ âîñïåë Íàçîí1,
Çà ÷òî ñòðàäàëüöåì êîí÷èë îí
Ñâîé âåê áëåñòÿùèé è ìÿòåæíûé
Â Ìîëäàâèè, â ãëóøè ñòåïåé,
Âäàëè Èòàëèè ñâîåé.

IX

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

X

Êàê ðàíî ìîã îí ëèöåìåðèòü,
Òàèòü íàäåæäó, ðåâíîâàòü,
Ðàçóâåðÿòü, çàñòàâèòü âåðèòü,
Êàçàòüñÿ ìðà÷íûì, èçíûâàòü,
ßâëÿòüñÿ ãîðäûì è ïîñëóøíûì,
Âíèìàòåëüíûì èëü ðàâíîäóøíûì!
Êàê òîìíî áûë îí ìîë÷àëèâ,
Êàê ïëàìåííî êðàñíîðå÷èâ,
Â ñåðäå÷íûõ ïèñüìàõ êàê íåáðåæåí!
Îäíèì äûøà, îäíî ëþáÿ,
Êàê îí óìåë çàáûòü ñåáÿ!
Êàê âçîð åãî áûë áûñòð è íåæåí,
Ñòûäëèâ è äåðçîê, à ïîðîé
Áëèñòàë ïîñëóøíîþ ñëåçîé!

XI

Êàê îí óìåë êàçàòüñÿ íîâûì,
Øóòÿ íåâèííîñòü èçóìëÿòü,
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1
Назон — другое имя Овидия, автора «Искусства любви» и «Метаморфоз».



Ïóãàòü îò÷àÿíüåì ãîòîâûì,
Ïðèÿòíîé ëåñòüþ çàáàâëÿòü,
Ëîâèòü ìèíóòó óìèëåíüÿ,
Íåâèííûõ ëåò ïðåäóáåæäåíüÿ
Óìîì è ñòðàñòüþ ïîáåæäàòü,
Íåâîëüíîé ëàñêè îæèäàòü,
Ìîëèòü è òðåáîâàòü ïðèçíàíüÿ,
Ïîäñëóøàòü ñåðäöà ïåðâûé çâóê,
Ïðåñëåäîâàòü ëþáîâü, è âäðóã
Äîáèòüñÿ òàéíîãî ñâèäàíüÿ...
È ïîñëå åé íàåäèíå
Äàâàòü óðîêè â òèøèíå!

XII

Êàê ðàíî ìîã óæ îí òðåâîæèòü
Ñåðäöà êîêåòîê çàïèñíûõ!
Êîãäà æ õîòåëîñü óíè÷òîæèòü
Åìó ñîïåðíèêîâ ñâîèõ,
Êàê îí ÿçâèòåëüíî çëîñëîâèë!
Êàêèå ñåòè èì ãîòîâèë!
Íî âû, áëàæåííûå ìóæüÿ,
Ñ íèì îñòàâàëèñü âû äðóçüÿ:
Åãî ëàñêàë ñóïðóã ëóêàâûé,
Ôîáëàñà1 äàâíèé ó÷åíèê,
È íåäîâåð÷èâûé ñòàðèê,
È ðîãîíîñåö âåëè÷àâûé,
Âñåãäà äîâîëüíûé ñàì ñîáîé,
Ñâîèì îáåäîì è æåíîé.

XIII. XIV

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
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1
Фоблас — герой романа «Похождения кавалера Фобласа» французского писа3

теля Луве3де3Кувре (1760—1796).


